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PREFACIO

La idea de publicar las cartas seleccionadas de Marx y Engels es de 
Lenin, quien repetidamente subrayó el gran valor científico y político 
de la correspondencia de los fundadores del comunismo científico.

En 1913, refiriéndose a la correspondencia entre Marx y Engels, que 
acababa de publicarse, Lenin escribió:

“Ante el lector no sólo aparecen con claro relieve Marx y Engels, 
en toda su grandeza, sino que se revela con extraordinaria nitidez el 
riquísimo contenido teórico del marxismo, ya que Marx y Engels analizan 
reiteradamente en sus cartas los más diversos aspectos de su doctrina, 
y subrayan y explican —a veces discutiendo y tratando de convencerse 
mutuamente— lo más nuevo (en relación con las concepciones anterio­
res), lo más importante y difícil.

"Ante el lector se despliega el cuadro asombrosamente vivido de la 
historia del movimiento obrero del mundo entero, en los momentos más 
importantes y en los puntos más esenciales. Más valiosa aun es la his­
toria de la política de la clase obrera. En las más variadas ocasiones, 
en diversos países del viejo y del nuevo mundo, y en diferentes momentos 
históricos, Marx y Engels analizan los principios más importantes del 
planteamiento de las tareas políticas de la clase obrera. Y el período 
que abarca la correspondencia fue un período en el cual la clase obrera 
se separó de la democracia burguesa, un período en el cual surgió un 
movimiento obrero independiente, un período en el cual se definieron 
los principios fundamentales de la política y la táctica del proletariado. 
Cuanto mayor es la frecuencia con que podemos observar en nuestros 
días cómo el movimiento obrero de diferentes países sufre el oportunismo 
a consecuencia del estancamiento y la decadencia de la burguesía, a con­
secuencia de que la atención de los dirigentes obreros está absorbida 
por las trivialidades del día, etc., tanto más valioso resulta el riquísimo 
material contenido en la correspondencia, que despliega una profundí­
sima comprensión de los objetivos revolucionarios básicos del proletariado, 
proporciona una definición extraordinariamente flexible de las tareas de 
la táctica del momento, desde el punto de vista de dichos objetivos re­
volucionarios, sin hacer la menor concesión al oportunismo o a la fra­
seología revolucionaria.



8 PREFACIO

"Si intentáramos definir con una sola palabra el foco, por así decirlo, 
de toda la correspondencia, el punto central en que converge todo el 
cuerpo de ideas expresadas y discutidas, esa palabra sería dialéctica. 
La aplicación de la dialéctica materialista a la revisión de toda la eco­
nomía política desde sus fundamentos, su aplicación a la historia, a las 
ciencias naturales, a la filosofía y a la política y táctica de la clase obrera: 
eso era lo que interesaba más que nada a Marx y Engels, en eso aporta­
ron lo más esencial y nuevo, y eso constituyó el avance magistral que 
produjeron en la historia del pensamiento revolucionario.”

La correspondencia de Marx y Engels con otras personas, diversos 
líderes políticos con quienes mantenían contacto los fundadores del co­
munismo científico, tiene un carácter especial. En esas cartas, Marx y 
Engels aparecen sobre todo como dirigentes de la clase obrera y del 
partido comunista. Lenin, al analizar el contenido teórico de la corres­
pondencia de Marx y Engels con Sorge, subraya una vez más el inmenso 
valor científico de esas cartas y su significación política. Las cartas a 
Sorge corresponden en su mayor parte al período que siguió a la caída 
de la Comuna de París. Refiriéndose a esa correspondencia dice Lenin:

“En sus cartas, Marx y Engels expresaron con mucha frecuencia sus 
opiniones sobre los problemas de gran actualidad del movimiento obrero 
anglo-norteamericano y alemán. Esto es comprensible puesto que eran 
alemanes, que a la sazón vivían en Inglaterra y que mantenían corres­
pondencia con su camarada norteamericano. Sobre el movimiento obrero 
francés, y en particular sobre la Comuna de París, Marx opinó más fre­
cuente y detalladamente en las cartas dirigidas al socialdemócrata alemán 
Kugelmann.

“Es sumamente instructivo comparar las opiniones de Marx y Engels 
sobre los problemas del movimiento obrero anglo-norteamericano y ale­
mán. Si se tiene en cuenta que Alemania, por un lado, e Inglaterra y 
Norteamérica, por otro, representan diversas fases de desarrollo capita­
lista, distintas formas de dominación de la burguesía como clase en toda 
la vida política de esos países, dicha comparación adquiere especial im­
portancia. Desde el punto de vista científico, observamos aquí un ejem­
plo de dialéctica materialista: la capacidad de poner en primer plano y 
subrayar los diversos puntos y los distintos aspectos de un problema, 
aplicándolos a las peculiaridades concretas de una u otra condición polí­
tica y económica. Desde el punto de vista de la política práctica y de 
la táctica del partido obrero, vemos aquí cómo los creadores del Mani­
fiesto Comunista determinaban las tareas del proletariado en lucha de 
acuerdo con las diversas etapas por las que atravesaba el movimiento 
obrero nacional de los distintos países.”

La presente colección contiene cartas y fragmentos de cartas que 
tratan de problemas de teoría y de política. Las cuestiones teóricas dis­
cutidas en las cartas se refieren a las esferas más diversas: a economía 
política, filosofía, ciencias naturales, y al estudio de la historia de distintos 
países en diferentes períodos, empezando por la historia de los países 
europeos y de Norteamérica en la época de Marx y Engels, y terminando 
con cuestiones de historia antigua y primitiva. El lector hallará, en las
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cartas que tratan de problemas políticos, de la estrategia y la táctica 
del partido proletario, una serie de ejemplos de cómo Marx y Engels 
lucharon por llevar a cabo y ejecutaron la política del marxismo revolu­
cionario, una serie de ejemplos característicos de su lucha contra todas 
las variedades del oportunismo y de la conciliación de clases, ejemplos 
de la lucha en ambos frentes.

Esta selección de cartas, que abarca un período de casi medio siglo, 
refleja la lucha y la labor científica realizadas por Marx y Engels como 
líderes del proletariado. La selección constituye un complemento a las 
obras escogidas de Marx, publicadas en dos volúmenes por el Instituto 
Marx-Engels-Lenin, y a la edición de las obras escogidas de Engels que 
está en preparación.

Las cartas se dan en orden cronológico. Para facilitar la consulta 
se agrega un índice de nombres, y las cartas se dan con notas que ofrecen 
al lector la información necesaria relacionada con las personas y los hechos 
en ellas mencionados.

V. Adoratski 
Instituto Marx-Engels-Lenin

1934





1. DE ENGELS AL COMITÉ COMUNISTA 
DE CORRESPONDENCIA DE BRUSELAS

(Carta del Comité [Núm. 3]J

París, 23 de octubre de 1846.

Acerca del asunto de los Straubingers de aquí, no hay mucho que 
decir. Lo principal es que las controversias tenidas hasta ahora con esos 
muchachos ya han sido arregladas; el principal partidario y discípulo de 
Grün, Papa Eisermann, ha sido separado, la influencia del resto de sus 
adeptos sobre la masa ha sido completamente vencida, y conseguí una 
resolución unánime contra ellos.

En resumen, esto es lo que ocurrió:
El proyecto proudhoniano de asociación fue discutido durante tres 

noches. Al comienzo tuve en mi contra a casi toda la camarilla, pero al 
final sólo a Eisermann y los otros tres partidarios de Grün. El punto 
principal fue probar la necesidad de la revolución por la fuerza y, en 
general, demostrar que el “verdadero socialismo” de Grün —que ha to­
mado nuevo impulso con la panacea de Proudhon— es antiproletario, 
pequeñoburgués, straubingeriano. Al final me puse furioso con la sem­
piterna repetición de los mismos argumentos por parte de mis opositores, 
y llevé un ataque directo contra los Straubingers, lo que provocó gran 
indignación entre los partidarios de Grün, pero en cambio me permitió 
atraerlo al esforzado Eisermann a un ataque abierto contra el comunismo. 
Cuando terminó le di una paliza tan despiadada que no volvió a la carga.

Entonces hice uso del arma que Eisermann había puesto en mis 
manos —el ataque al comunismo—, tanto más por cuanto Grün intrigaba 
constantemente, merodeando por los talleres, convocando gente para los 
domingos, etc., etc., y el domingo siguiente a la mencionada sesión co­
metió él mismo la enorme estupidez de atacar al comunismo en presencia 
de ocho o diez Straubingers. Por eso anuncié que antes de tomar parte 
en otras discusiones debíamos votar si habíamos de reunimos aquí como 
comunistas o no. En el primer caso, debía procurarse que no se repi­
tieran ataques contra el comunismo tales como el de Eisermann: en el 
segundo caso, si se trataba simplemente de que un cualquiera podía dis­
cutir lo que se le ocurriese, nada tenía yo que hacer con ellos y no 
volvería a concurrir. Esto indignó mucho a los grünistas; ellos se reunían 
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“para bien de la humanidad”, para su propio esclarecimiento, ellos eran 
espíritus progresistas y no unilaterales, eran intelectuales, etc., etc. ¿Cómo 
podía calificar de “cualquiera” a tan dignas personas? Más aun, ellos 
debían saber primero qué era en realidad el comunismo (¡estos canallas, 
que durante años se han dicho comunistas y sólo abjuraron por miedo 
a Grün y Eisermann, quienes se han arrastrado entre ellos utilizando como 
pretexto el comunismo!). Naturalmente no me dejé atrapar por su sim­
pático pedido de contarles, en dos o tres palabras, a ellos, ignorantes, 
lo que es el comunismo. Les proporcioné una definición extremadamente 
simple que, sin salirse del cuadro de los puntos en discusión, comprendía 
la reivindicación de la comunidad de bienes, excluía la actitud pacífica 
tierna o considerada para con la burguesía, incluyendo a los Straubingers, 
y finalmente, a la sociedad por acciones proudhoniana con su conserva­
ción de la propiedad individual y lo que de ella deriva. Más aun, dicha 
definición no contenía nada que pudiera dar pie a disgresiones y evasiones 
de la votación propuesta. Por ello definí los fines de los comunistas de 
esta manera: 1) promover los intereses del proletariado en oposición a 
los de la burguesía; 2) hacer esto por medio de la abolición de la pro­
piedad privada y su sustitución por la comunidad de bienes; 3) no re­
conocer otro medio de lograr estos objetivos que una revolución demo­
crática por la fuerza.

Esto se discutió durante dos noches. En la segunda el mejor de los 
tres grünistas, al percibir el estado de ánimo de la mayoría, se puso 
completamente de mi parte. Los otros dos se contradijeron constante­
mente sin advertirlo. Varios muchachos que hasta entonces nunca habían 
hablado, abrieron de pronto la boca y se pronunciaron bastante decidida­
mente en mi favor. .Antes de esto sólo Junge lo había hecho. Algunos 
de estos homines novi, aunque temblaban por temor a parecer presumidos, 
hablaron bastante bien y en general parecen ser mentes bastapte sanas. 
En definitiva, cuando llegó la votación, la reunión se declaró comunista 
en el sentido de la definición dada anteriormente, por trece votos contra 
los dos que seguían siendo fieles a Grün (uno de los cuales explicó des­
pués que tenía el más vehemente deseo de convertirse).

Esto por lo menos despejó el campo y ahora se puede empezar a 
hacer algo de los muchachos, en la medida de lo posible. Grün, quien 
se había librado fácilmente de sus preocupaciones pecuniarias debido a 
que sus más grandes acreedores eran estos mismos grünistas, sus prin­
cipales partidarios, ha quedado ahora muy desacreditado ante la mayoría 
e incluso ante un sector de sus partidarios, y a pesar de todas sus intrigas 
y experimentos (por ejemplo, ir de gorra a reuniones en las barrieres", 
etc., etc.), ha tenido un fracaso de primer orden con su Sociedad Prou- 
dhon. Aun cuando yo no hubiera estado presente, nuestro amigo Ewerbeck 
habría arremetido contra ello de cabeza...

• Barriéres, distritos que rodeaban las puertas y fortificaciones de París; eran el 
refugio preferido por los obreros para las diversiones, reuniones, y paseos dominicales. 
(N. de la ed. inglesa.)
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Engels se había trasladado a París, en la segunda mitad de 1846, 
comisionado por el Comité Comunista de Correspondencia de Bruselas, 
con el objeto de llevar adelante el esclarecimiento de los obreros y jor­
naleros alemanes residentes en París en gran número por esa época, y de 
ganarlos para las nuevas ideas marxistas del socialismo científico y de la 
lucha proletaria de clases.

Straubingers, aprendices ambulantes en Alemania. Marx y Engels 
denominaban así a los artesanos y obreros de conciencia de clase atra­
sada y sin desarrollar, llenos de prejuicios pequeñoburgueses y que sólo 
con dificultad podían superar las limitaciones del viejo punto de vista 
artesanal. Marx y Engels debieron sostener una dura lucha para despertar 
la conciencia de clase proletaria también en estos elementos, como lo 
atestigua la carta de Engels. La tarea principal era vencer la influencia 
de Proudhon y de los “verdaderos socialistas” alemanes, especialmente de 
Karl Grün. Wilhelm Weitling, el primer escritor proletario alemán —quien 
sin embargo era partidario de una forma utópico-revolucionaria del socia­
lismo con la consigna pequeñoburguesa de la “igualdad” como lema prin­
cipal—, también desempeñó un gran papel en estos grupos, especialmente 
por cuanto él mismo era jornalero. (Ver la nota a la carta 166.)

En una carta a Marx, fechada en París en octubre de 1846 (alrededor 
del 23 de octubre), Engels dice:

Creo que podré terminar con los Straubingers de aquí. Estos 
tipos son en verdad espantosamente ignorantes y absolutamente ca­
rentes de preparación debido a sus condiciones de vida; entre ellos 
no hay competencia alguna, sus salarios están siempre en el mismo ni­
vel, las luchas con el patrón nunca se libran por los salarios, sino por 
3a dignidad del jornalero’, etc. Las tiendas de ropa de confección 
están produciendo un efecto revolucionario sobre los sastres. Ojalá 
no existiera comercio tan podrido.

”Grün ha hecho un daño considerable. Ha transformado todo lo 
que estaba bien definido para los compañeros en meros sueños diur­
nos, esfuerzos por la humanidad, etc. Con el pretexto de atacar a 
Weitling y otras formas del comunismo abstracto, ha rellenado sus 
cabezas de vagas frases literarias y pequeñoburguesas, decretando que 
todo lo demás es comercio sistemático. Incluso los afiliados, que 
nunca fueron partidarios de Weitling —a lo sumo lo eran uno o dos 
de ellos—, le han cobrado un terror supersticioso al espantajo del ‘co­
munismo de pan y cebolla’ y —por lo menos antes de que fuera toma­
da la decisión— se hubieran asociado más bien a los sueños más visio­
narios, a los planes para la paz y la felicidad, etc., que a este ‘comu­
nismo de pan y cebolla’. La confusión que aquí reina es inacabable. 
Hace poco dirigí a Hamey un suave ataque contra el pacifismo de 
los demócratas fraternales y también le escribí que debiera mantener­
se en correspondencia con todos ustedes.”

Proudhon, Pierre-Joseph. Sobre sus teorías y fines prácticos, ver las 
cartas 2 y 72.
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Harney, George Julián. Ver la nota a la carta 18.
Grün, Karl (1817-1887). Escritor. A partir de 1842, director del 

periódico burgués avanzado Mannheimer Abendzeitung (Vespertino de 
Mannheim). Después de 1844, uno de los principales representantes del 
“verdadero socialismo”. (Ver Marx y Engels, La ideología alemana y 
Manifiesto Comunista, III.) Engels, en el apéndice a su traducción del 
Fragmento sobre el comercio de Fourier®, escribe lo siguiente respecto 
del contenido teórico del “verdadero socialismo”:

“Algo acerca de la ‘humanidad’, como recientemente fue desig­
nada la cosa; algo acerca de la ‘realización de esta humanidad, o 
más bien monstruosidad; un poco acerca de la propiedad, tomando 
de Proudhon (de tercera o cuarta mano) algunos lamentos acerca 
del proletariado; la organización del trabajo, miserables asociaciones 
para el mejoramiento de las clases inferiores del pueblo, todo ello 
combinado con una ignorancia ilimitada de la economía política y 
de la sociedad real: esto es todo el asunto, que, además, la impar­
cialidad teórica, la ‘absoluta calma del pensamiento’, desangra hasta 
la última gota, hasta su íiltimo vestigio de energía y elasticidad.”

Y en su Ludwig Feuerbacb Engels esqribe:

“Pero lo que no debiéramos olvidar es que era precisamente a 
esas dos debilidades de Feuerbach [el "lindo estilo y a veces incluso 
el estilo pomposo’ y la ‘extravagante glorificación del amor’] que se 
adhirió al ‘verdadero socialismo’ —el que se difundió como una plaga 
a través de la Alemania ‘culta’ a partir de 1844—, sustituyendo el co­
nocimiento científico con frases literarias y poniendo, en lugar de la 
emancipación del proletariado por medio de la trasformación econó­
mica de la producción, la liberación de la humanidad por medio del 
‘amor’. En resumen, se perdió en la desagradable fraseología lite­
raria y en el sentimentalismo sofocante, cuyo modelo era el señor 
Karl Grün.”
Papa Eisermann. Artesano alemán residente en París. 
Junge, Adolf Friedrich. Comunista de Colonia, emigrado a París. 
Ewerbeck, August Hermann (1816-1860). Escritor. Emigrante en 

París. Miembro de la Liga Comunista.

2. DE MARX A P. V. ANNENKOV ••

Bruselas, 28 de diciembre de 1846.

Usted habría recibido hace tiempo mi respuesta a su carta del 1 de 
noviembre si no fuera porque mi librero me envió el libro del señor Prou­
dhon, La filosofía de la miseria, recién la semana pasada. Lo he terminado

• C. Marx y F. Engels, Gesamtausgabe, I. Bd. IV, s. 457. (Ed.)
’• Esta carta fue escrita en francés. (Ed.) 
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en dos días a fin de poder darle en seguida mi opinión. Como lo he 
leído apresuradamente, no puedo entrar en detalles, y sólo puedo decirle 
la impresión general que me ha producido. Si lo deséa, puedo entrar en 
detalles en una segunda carta.

Debo confesarle que encuentro el libro en general malo, muy malo. 
Usted mismo hace burlas en su carta sobre el “ángulo de la filosofía 
alemana’’ de que hace ostentación el señor Proudhon en esta obra in­
forme y presuntuosa, pero supone que el desarrollo económico no ha 
sido infectado por el veneno filosófico. También yo estoy muy lejos de 
imputar las fallas del desarrollo económico a la filosofía del señor Prou­
dhon. No es que el señor Proudhon nos dé una falsa crítica de la economía 
política por poseer una ridicula teoría filosófica, sino que nos da una teoría 
filosófica ridicula porque no puede comprender la situación social de hoy 
día en su engrénement [concatenación], para emplear una palabra que, 
como muchas otras cosas, el señor Proudhon ha tomado de Fóuricr.

¿Por qué habla el señor Proudhon acerca de Dios, de la razón uni­
versal, de la razón impersonal de la humanidad que nunca yerra, que 
permanece constante a través de todas las épocas, y de la cual sólo es 
preciso tener exacta conciencia a fin de conocer la verdad? ¿Por qué 
confecciona un débil hegelianismo para producir la impresión de ser un 
arrojado pensador?

Él mismo nos da la clave de este enigma. El señor Proudhon ve en 
la historia cierta serie de desarrollos sociales; encuentra el progreso reali­
zado en la historia; finalmente, descubre que los hombres, como indivi­
duos, no sabían lo que estaban haciendo y estaban equivocados acerca 
de su propio movimiento; es decir, su desarrollo social parece, a primera 
vista, ser distinto, separado e independiente de su desarrollo individual. 
El autor no puede explicar estos hechos y de improviso surge la hipó­
tesis de la razón universal que se revela a sí misma. Nada mas fácil que 
inventar causas místicas, es decir, frases que carecen de sentido común.

Pero el señor Proudhon, al admitir que nada entiende acerca del des- 
rrollo histórico de la humanidad —y lo admite al emplear palabras altiso­
nantes tales como razón universal, Dios, etc.—, ¿acaso no está admitiendo 
implícita y necesariamente que es incapaz de comprender los desarrollos 
económicos?

¿Qué es la sociedad, cualquiera sea su formarL-E] producto de la 
actividad recíproca je~lóF~Eombres.~ ¿Dos ^hombres son libres de elegir 
por s¿ mismos esta o aquella forma de la sociedad? De ninguna manera. 
Supóngase un cierto grado de desarrollo de las fuerzas productivas del 
hombre y se tendrá una forma correspondiente de comercio y consumo. 
Supóngase cieitos_grados de desarrollo de la producción, del comercio 
y del consumo, y se tendrá un urden, socjal^correspondien té, una corres­
pondiente organización de~la familia, de las jerarquías o délas clases: en 
una palabra, una correspóndienté^sociedad civil *.  Presupóngase una 
sociedad _civil dada se tendrán condiciones ^políticas particulares_c[ue 

• Sociedad civil. Cualquier forma de la sociedad fundada en la división del 
trabajo y de las clases. (N. de la ed. ingiera.)
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son_sólo la expresión oficial deja sociedad civil. Esto es lo que nunca 
compreñcTerá~eI Téñor Proudhon porque cree que hace algo grande 
partiendo del Estado para comprender la sociedad: es decir, yendo del 
resumen oficial de la sociedad a la sociedad oficial.

r Es superfluo agregar que los hombres no son libres de elegir sus 
' fuerzas productivas —que son la base de toda su historia—, puesto que 

cada fuerza productiva es una fuerza adquirida, producto de la actividad 
anterior. Por consiguiente, las fuerzas productivas son el resultado de la 
energía humana práctica; pero esta energía está a su vez condicionada 

\ porTas circunstancias en que se hallan los hombres, por las fuerzas pro­
ductivas ya conquistadas, por la forma social preexistente, que ellos no 
crean, que es el producto de la generación anterior. Debido a este simple 
hecho de que cada nueva generación se encuentra en posesión de las 
fuerzas productivas conquistadas por la generación anterior, que le sirven 
de materia prima para una nueva producción, surge una conexión en la 
historia humana, toma forma una historia de la humanidad cuanto más 
se han extendido las fuerzas productivas del hombre y en consecuencia 
sus relaciones sociales. En consecuencia: la historia de los hombres nunca 
es otra cosa que la historia de su desarrollo individual, sean o no concien- 
tes de ello. Sus relaciones materiales son la base de todas sus relaciones. 
Esas relaciones materiales no son sino las formas necesarias en que se 
realiza su actividad material e individual.

El señor Proudhon mezcla ideas y cosas. Los hombres nunca aban­
donan lo que han conquistado, pero esto no significa que nunca renuncien 
a la forma social en la que han adquirido ciertas fuerzas productivas. 
Por el contrario, a fin de no ser despojados del resultado obtenido y de 
no perder los frutos de la civilización, están obligados, a partir del mo­
mento en que la forma de su comercio deja de corresponder a las fuerzas 
productivas adquiridas, a cambiar todas sus formas sociales tradicionales. 
Empleo aquí la palabra comercio en su más amplio sentido, análogo al 
Verkehr alemán. Por ejemplo: la institución y los privilegios de las guildas 
y corporaciones, el régimen regulador del Medioevo, eran las relaciones 
sociales correspondientes únicamente a las fuerzas productivas adquiridas 
y a la condición social preexistente y de la cual habían surgido esas ins­
tituciones. Bajo la protección de este régimen de corporaciones y regu­
laciones se acumuló el capital, se desarrolló el comercio de ultramar, se 
fundaron colonias. Pero los frutos de éstos se habrían perdido si los 
hombres hubieran intentado retener las formas bajo cuyo amparo habían 
madurado. Así sobrevinieron dos cataclismos: las revoluciones de 1640 
y 1688 ’. Todas las viejas formas económicas, las relaciones sociales co­
rrespondientes y las condiciones políticas que eran la expresión oficial 
de la vieja sociedad civil, fueron destruidas en Inglaterra. Así pues las 
formas económicas en que los hombres producen, consumen, intercambian, 
son transitorias e históricas. Al conquistarse nuevas fuerzas productivas, 
los hombres cambian su método de producción, y con el método de pro-

En Inglaterra. (Ed.) 
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ducción todas las relaciones económicas, las que son meramente condiciones 
necesarias de ese determinado método de producción.

Esto es lo que el señor Proudhon no ha comprendido, y mucho menos 
demostrado. Incapaz de seguir el movimiento real de la historia, el señor 
Proudhon produce una fantasmagoría que presuntuosamente pretende sea 
una fantasmagoría dialéctica. No cree necesario hablar de los siglos xvn, 
xvin o xix, porque su historia trascurre en el nebuloso reino de la imagi­
nación y se eleva muy por encima del espacio y del tiempo. En una 
palabra, no es historia sino vieillerie °, no es historia profana —la historia 
de los hombres—, sino historia sagrada —la historia de las ideas—. Desde 
su punto de vista el hombre es solamente el instrumento de que se sirve 
la idea o la razón eterna a fin de desenvolverse. Se sobrentiende que las 
evoluciones de que habla el señor Proudhon son evoluciones tales como 
las que se cumplen en la entraña mística de la idea absoluta. Desgárrese 
el velo de este lenguaje místico y se verá que el señor Proudhon nos 
ofrece el orden en que las categorías económicas se disponen dentro de su 
propia mente. No ha de requerir gran esfuerzo de mi parte probarle a 
usted que este orden es el de una mente muy desordenada.

El señor Proudhon inicia su libro con una disertación sobre el valor, 
que es su tema favorito. Por esta vez no la examinaré.

La serie de las evoluciones económicas de la razón eterna comienza 
con la división del trabajo. Para el señor Proudhon, la división del trabajo 
es una cosa perfectamente simple. Pero, ¿acaso el régimen de castas no 
fue también una determinada división del trabajo? ¿No fue el régimen 
de las guildas otra división del trabajo? Y la división del trabajo bajo el 
sistema de la manufactura —que en Inglaterra empieza a mediados del 
siglo xvn y llega a su término en la última parte del xvni— ¿no es total­
mente diferente de la división del trabajo existente en la moderna indus­
tria en gran escala?

El señor Proudhon está tan lejos de la verdad que descuida aquello 
que atienden incluso los economistas vulgares. Cuando habla de la división 
del trabajo no cree necesario mencionar el mercado mundial. ¡Y bienl 
La división del trabajo ¿no debe haber sido fundamentalmente diferente 
en los siglos xiv y xv —cuando todavía no había colonias, cuando América 
aún no existía para Europa, y el Asia oriental sólo existía para ella por 
mediación de Constantinopla—, de lo que fue en el siglo xvn, en que las 
colonias ya estaban desarrolladas?

Esto no es todo. Toda la organización interna de las naciones, con 
todas sus relaciones internacionales, ¿acaso son otra cosa que la expresión 
de una determinada división del trabajo? ¿Y no deben cambiar cuando 
cambia la división del trabajo?

El señor Proudhon ha comprendido tan poco el problema de la divi­
sión del trabajo, que jamás menciona siquiera la separación de la ciudad 
y el campo, que en Alemania, por ejemplo, tuvo lugar entre los siglos ix y 
xn. Para el señor Proudhon, puesto que no conoce su origen ni su des-

Antigualla. (Ed.) 
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arrollo, esta separación constituye una ley eterna. A lo largo de todo su 
libro habla como si esta creación de un modo particular de producción 
perdurase hasta el fin de los tiempos. Todo lo que dice el señor Proudhon 
de la división del trabajo es tan sólo un resumen, y un resumen muy 
superficial e incompleto, de lo que antes de él han dicho Adam Smith 
y miles de otros.

La segunda evolución es las máquinas. La conexión entre la división 
del trabajo y las máquinas es enteramente mística para el señor Proudhon. 
Cada modo de la división del trabajo tuvo sus instrumentos específicos 
de producción. Entre mediados del siglq xvn y mediados del xvni, por 
ejemplo, no todo se hacía a mano. Existían implementos, y muy compli­
cados, tales como telares, barcos, palancas, etc.

Nada hay, pues, más ridículo que derivar las máquinas de la división 
del trabajo en general.

Todavía le diré, de pasada, que el señor Proudhon, como no ha 
comprendido el origen histórico de las máquinas, menos aun ha compren­
dido su desarrollo. Puede decirse que hasta 1825 —el período de la 
primera crisis general— las demandas generales del consumo aumentaron 
más rápidamente que la producción, y el desarrollo de las máquinas fue 
una consecuencia necesaria de las necesidades del mercado. Desde 1825, 
la invención y aplicación de la maquinaria ha sido simplemente el resultado 
de la guerra entre obreros y patronos. Pero todavía esto no es válido más 
que para Inglaterra. En cuanto a las naciones europeas, fueron obligadas a 
adoptar la maquinaria debido a la competencia inglesa, tanto en sus 
mercados internos como en el mercado mundial. Finalmente, la intro­
ducción de máquinas en Norteamérica se debió a la competencia con 
otros países y a la escasez de mano de obra, esto es, a la desproporción 
entre la población de Norteamérica y sus necesidades industriales. Por 
estos hechos, usted puede ver la sagacidad que emplea el señor Proudhon 
cuando conjura el fantasma de la competencia como tercera evolución, 
¡como la antítesis de las máquinas!

Por último, en general, es un verdadero absurdo tratar las máquinas 
como una categoría económica, en un mismo plano con la división del 
trabajo, la competencia, el crédito, etc.

La maquinaria es tan categoría económica como el buey que tira del 
arado. La aplicación de las máquinas es en el presente una de las condi­
ciones de nuestro actual sistema económico, pero la manera en que son 
empleadas las máquinas es algo totalmente distinto de las máquinas 
mismas. La pólvora sigue siendo la misma ya sea que se use para herir 
a un hombre o para curar sus heridas.

El señor Proudhon se supera a sí mismo cuando hace que la com­
petencia, el monopolio, los impuestos o la policía, el balance comercial, el 
crédito y la propiedad, se desarrollen en su cabeza en el orden mencionado. 
Casi todas las instituciones de crédito ya estaban desarrolladas en Ingla­
terra en los comienzos del siglo xvm, antes del descubrimiento de las má­
quinas. El crédito fue sólo un nuevo método para aumentar los impuestos 
y satisfacer las nuevas demandas creadas por la ascensión de la burguesía 
al poder.
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Finalmente, la última categoría del sistema del señor Proudhon está 
constituida por la propiedad. En cambio, en el mundo real, la división 
del trabajo y todas las demás categorías del señor Proudhon, son relacio­
nes sociales que constituyen en su conjunto lo que actualmente se conoce 
como propiedad: fuera de estas relaciones, la propiedad burguesa no es 
más que una ilusión metafísica o jurídica. La propiedad de una época 
diferente, la propiedad feudal se desarrolla en una serie de relaciones 
sociales enteramente diferentes. Al establecer la propiedad como una 
relación independiente, el señor Proudhon comete algo más que un error 
de método: muestra claramente que no ha aprehendido el vínculo que 
mantiene unidas todas las formas de la producción burguesa, que no ha 
comprendido el carácter histórico y transitorio de las formas de producción 
en una época determinada. El señor Proudhon, que no considera a nuestras 
instituciones como producto histórico, que no comprende su origen ni su 
desarrollo, sólo puede someterlas a una crítica dogmática.

También está obligado el señor Proudhon a refugiarse en una ficción 
a fin de explicar el desarrollo. Imagina que la división del trabajo, el 
crédito, las máquinas, etc., fueron todos inventados para servir a su idea 
fija, la idea de igualdad. Su explicación es de una ingenuidad sublime. 
Estas cosas fueron inventadas en interés de la igualdad. Esto constituye 
todo su argumento. En otras palabras, hace una suposición gratuita y 
luego, como el desarrollo real y su ficción se contradicen a cada paso, 
saca en consecuencia que hay una contradicción. Le oculta a usted 
el hecho de que la contradicción únicamente existe entre sus ideas fijas 
y el movimiento real.

Es así como el señor Proudhon, debido principalmente a que carece 
de conocimientos históricos, no ha percibido que a medida que los hom­
bres desarrollan sus fuerzas productivas, esto es, en cuanto viven, des­
arrollan ciertas relaciones entre sí, y que la naturaleza de estas relaciones 
necesariamente debe cambiar con el cambio y el crecimiento de las fuer­
zas productivas. No ha percibido que las categorías económicas son sólo 
las expresiones abstractas de estas relaciones reales y únicamente conser­
van su validez mientras existen dichas relaciones. Cae, pues, en el error de 
los economistas burgueses que consideran a estas categorías económicas 
como leyes eternas y no como leyes históricas que sólo son leyes para 
cierto desarrollo histórico, para un desarrollo determinado por las fuerzas 
productivas. Por consiguiente, en lugar de considerar las categorías po­
lítico-económicas como expresiones abstractas de las relaciones sociales 
reales, transitorias, históricas, el señor Proudhon sólo ve las relaciones 
reales, gracias a una trasposición mística, como corporizaciones de esas 
abstracciones. Estas abstracciones son fórmulas que han estado dormi­
tando en el corazón de Dios Padre desde el comienzo del mundo.

Pero aquí nuestro buen señor Proudhon cae en grandes cataclismos 
intelectuales. Si todas esas categorías económicas son emanaciones del 
corazón de Dios, son la oculta y eterna vida del hombre, ¿cómo es que, 
en primer lugar, existe algo tal como el desarrollo y, en segundo lugar, 
que el señor Proudhon no es conservador? Él explica esas contradicciones 
mediante todo un sistema de antagonismos.
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A fin de esclarecer este sistema de antagonismos tomemos un ejemplo.
El monopolio es una cosa buena, porque es una categoría económica 

y por lo tanto una emanación de Dios. La competencia es una cosa buena, 
porque también es una categoría económica. Pero lo que no es bueno es 
la realidad de la competencia. Y lo que es aun peor, el hecho de que la 
competencia y el monopolio se devoren entre sí. ¿Qué ha de hacerse? 
Como estas dos ideas eternas de Dios se contradicen entre sí, le parece 
evidente que también hay una síntesis de ambas dentro del corazón de 
Dios, en que lo malo del monopolio se compensa con la competencia y 
viceversa. Como resultado de la lucha entre ambas ideas, sólo se mani­
festará el lado bueno. Debemos extraer de Dios esta idea secreta y apli­
carla, y entonces todo estará bien; la fórmula sintética que yace escondida 
en la oscuridad de la razón impersonal de la humanidad debe ser revelada. 
El señor Proudhon no titubea un segundo en presentarse como revelador.

Pero observemos un instante la vida real. En la vida económica 
actual no se encontrarán solamente la competencia y el monopolio, sino 
también su síntesis, que no es una fórmula sino un movimiento. El mo­
nopolio produce la competencia, la competencia produce el monopolio. 
Pero esta ecuación, lejos de resolver las dificultades de la situación actual, 
como lo imaginan los economistas burgueses, tiene por resultado una 
situación aun más difícil y confusa. Por lo tanto, si se altera la base sobre 
la cual se asientan las relaciones económicas del presente, si se destruye el 
método de producción actual, no sólo se destruirán la competencia, el 
monopolio y su antagonismo, sino también su unidad, su síntesis, el mo­
vimiento que es el equilibrio real de la competencia y el monopolio.

Ahora le daré a usted un ejemplo de la dialéctica del señor Proudhon.
La libertad y la esclavitud forman un antagonismo. No necesito 

hablar de los lados buenos y malos de la libertad ni de los lados malos de 
la esclavitud. Lo único que debe explicarse es el lado bueno de la esclavi­
tud. No estamos tratando con la esclavitud indirecta, la esclavitud del 
proletariado, sino con la directa, la esclavitud de las razas negras en 
Surinam, en Brasil, en los estados sureños de Norteamérica.

La esclavitud directa es hoy día pivote de nuestro industrialismo, tan­
to como las máquinas, el crédito, etc. Sin esclavitud no hay algodón; sin 
algodón no hay industria moderna. La esclavitud ha dado valor a las 
colonias; las colonias han creado el comercio mundial; el comercio mun­
dial es la condición necesaria de la industria maquinizada en gran escala. 
Antes de que comenzara la trata de negros, las colonias sólo proveían al 
Viejo Mundo de muy pocos productos y no producían cambio apreciable 
en la faz de la Tierra. La esclavitud es, pues, una categoría económica de 
la mayor importancia. Sin esclavitud, Norteamérica, el país más progre­
sista, se trasformaría en un país patriarcal. Basta con borrar a Norteamé­
rica del mapa de las naciones, para tener anarquía, decadencia total del 
comercio y de la civilización moderna. Y hacer desaparecer la esclavitud 
es borrar a Norteamérica del mapa de las naciones. Por ello, debido a 
que es una categoría económica, hallamos esclavitud en todas las naciones 
desde que empezó el mundo. Las naciones modernas han sabido simple­
mente cómo disfrazar la esclavitud de sus propios países al tiempo que 
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la importaban abiertamente en el Nuevo Mundo. Después de estas 
observaciones, ¿cuál será la actitud del señor Proudhon hacia la escla­
vitud? Buscará la síntesis entre la libertad y la esclavitud, la proporción 
dorada, dicho de otro modo el equilibrio entre la esclavitud y la libertad.

El señor Proudhon ha comprendido muy bien el hecho de que los 
hombres producen vestidos, ropa blanca, sedas; ¡y qué gran mérito el 
haber comprendido esta poquita cosa! Lo que no ha entendido es que 
estos hombres, de acuerdo con sus fuerzas, también producen las relaciones 
sociales en cuyo seno confeccionan los vestidos y la ropa blanca. Y 
menos aun ha comprendido que los hombres, que conforman sus relaciones 
sociales de acuerdo con su método material de producción, también con­
forman ideas y categorías, es decir, la expresión abstracta, ideal de esas 
mismas relaciones sociales. Así, las categorías no son más eternas que 
las relaciones que ellas expresan. Son productos históricos y transitorios. 
Para el señor Proudhon, por el contrario, las abstracciones y las categorías 
son la causa primordial. De acuerdo con él, son ellas y no los hombres 
quienes hacen la historia. La abstracción, la categoría como tal —esto es, 
separada de los hombres y de sus actividades materiales— es desde luego 
inmortal, inmóvil, incambiable, es sólo una forma de ser de la razón 
pura; lo que es únicamente otra manera de decir que la abstracción como 
tal es abstracta. ¡Admirable tautología!

Así pues, consideradas como categorías, las relaciones económicas 
son, para el señor Proudhon, fórmulas eternas sin origen ni progreso.

Digámoslo de otro modo: el señor Proudhon no afirma directamente 
que la existencia burguesa es para él una verdad eterna; lo afirma indi­
rectamente al endiosar las categorías que expresan las relaciones burgue­
sas en forma de pensamiento. Toma los productos de la sociedad burguesa 
por existencias eternas e independientes, animadas de vida propia, desde 
el momento en que se presentan en su entendimiento en forma de catego­
rías, en forma de pensamiento. De este modo, no sobrepasa el horizonte 
burgués. Como opera con ideas burguesas, cuya verdad eterna presupone, 
busca una síntesis, un equilibrio para estas ideas, sin ver que el modo 
actual de equilibrarse es el único modo posible.

En verdad, hace lo que todo buen burgués. Estos le dirán a usted que 
en principio, es decir como ideas abstractas, la competencia, el monopolio, 
etc., son las únicas bases de la vida, pero que en la práctica dejan mucho 
que desear. Todos ellos quieren la competencia sin sus funestos efectos. 
Todos ellos quieren lo imposible, las condiciones de la existencia bur­
guesa sin las consecuencias necesarias de dichas condiciones. Ninguno de 
ellos comprende que la forma burguesa de producción es histórica y tran­
sitoria, del mismo modo que lo fue la forma feudal. Este error proviene 
del hecho de que el hombre-burgués es para ellos la única base posible 
de toda sociedad; no pueden imaginar una sociedad en que los hombres 
hayan cesado de ser burgueses.

El señor Proudhon es, por ello, necesariamente un doctrinaire. El 
movimiento histórico que está poniendo el mundo patas arriba en nuestros 
días, se reduce para él al problema de descubrir el equilibrio correcto, 
la síntesis; de dos ideas burguesas. Así, el hábil aprendiz descubre, a fuer­
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za de sutileza, el oculto pensamiento de Dios, la unidad de dos pensa­
mientos aislados (que son aislados únicamente porque el señor Proudhon 
los ha aislado de la vida práctica, de la producción de hoy día, esto es, 
de la unión de las realidades que ellas expresan).

En lugar del gran movimiento histórico que surge del conflicto 
entre las fuerzas productivas ya adquiridas por los hombres y sus relaciones 
sociales, que han dejado de corresponder a esas fuerzas productivas; en 
lugar de las terribles guerras que se están preparando entre diferentes cla­
ses dentro de cada nación y entre diferentes naciones; en lugar de la 
acción práctica y violenta de las masas, única por la cual pueden resolver­
se estos conflictos; en lugar de este vasto, prolongado y complicado movi­
miento, el señor Proudhon nos da el movimiento estrafalario de su propia 
cabeza. De modo que son los sabios, los hombres capaces de arrancarle 
a Dios sus pensamientos ocultos, quienes hacen la historia. En cuanto a 
la gente común, sólo le resta aplicar sus revelaciones. Ahora comprenderá 
usted por qué el señor Proudhon es enemigo declarado de todo movimiento 
político. La solución de los problemas actuales no reside para él en la 
acción pública, sino en las contorsiones dialécticas de su propia mente. 
Desde que para él las categorías son la fuerza motriz no es necesario 
cambiar la vida práctica a fin de cambiar las categorías. Por el contrario, 
cámbiense las categorías y el resultado será la trasformación del orden 
pocial actual.

En su deseo de conciliar las contradicciones, el señor Proudhon ni 
siquiera se pregunta si la base misma de esas contradicciones no debe ser 
derribada. Es exactamente igual que el doctrinario político que supone 
que el rey, la cámara de diputados y la de los pares son partes integrantes 
de la vida social, categorías eternas. Todo lo que busca es una nueva 
fórmula por la cual establecer un equilibrio entre esas fuerzas (equilibrio 
que depende precisamente del movimiento real en que una fuerza es 
alternativamente conquistadora y esclava de la otra). Así, en el siglo xvni, 
muchas inteligencias mediocres estaban muy ocupadas buscando la ver­
dadera fórmula que pudiese poner en equilibrio los ordenes sociales —el rey, 
la nobleza, el parlamento, etc.— cuando una mañana al despertar se en­
contraron con que ya no existían rey, nobleza ni parlamento. El verda­
dero equilibrio en este antagonismo fue el derrocamiento de todas las 
condiciones sociales que servían de base a esas existencias feudales y a 
esos antagonismos.

Dado que el señor Proudhon sitúa de un lado las ideas eternas, las 
categorías de la razón pura, y de otro los seres humanos en su vida 
práctica —la que de acuerdo con él es la aplicación de esas categorías—, 
desde el comienzo se encuentra en él un dualismo entre la vida y las ideas, 
el alma y el cuerpo, dualismo que reaparece en muchas formas. Usted 
puede advertir ahora que este antagonismo no es sino la incapacidad del 
señor Proudhon para comprender el origen y la historia profana de las 
categorías que él deifica.

Mi carta es ya demasiado larga para hablar del ridículo proceso que 
el señor Proudhon hace al comunismo. Por ahora usted me concederá 
que un hombre que no ha comprendido el estado actual de la sociedad, 
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mucho menos puede comprender el movimiento que tiende a derrocarlo 
y las expresiones literarias de ese movimiento revolucionario.

El único punto en que estoy de completo acuerdo con el señor Prou­
dhon, es su aversión por la sensiblera ensoñación socialista. Antes que 
él ya me he atraído muchas enemistades por ridiculizar este socialismo 
sentimental, utópico y carneril. Pero, ¿acaso no se ilusiona extrañamente 
a sí mismo el señor Proudhon, cuando exalta su sentimentalidad pequeño- 
burguesa —me refiero a sus declamaciones sobre el hogar, el amor conyugal 
y todas esas banalidades— en oposición a la sentimentalidad socialista que 
en Fourier, por ejemplo, va mucho más hondo que las necedades presun­
tuosas de nuestro Proudhon? El mismo tiene tan completa conciencia de 
la nulidad de sus argumentos, de su total incapacidad para hablar de 
esas cosas, que se entrega temerariamente a explosiones de furia, a 
vociferaciones y a irae hominis probi “, echa espuma por la boca, maldice, 
denuncia, clama por la infamia y la peste, se golpea el pecho y se jacta 
ante Dios y ante los hombres de estar limpio de las infamias socialistas. 
No ridiculiza criticamente los sentimentalismos socialistas, o lo que él 
toma por tales. Como un santo varón, como un Papa, excomulga a los 
pobres pecadores y canta las glorias de la pequeña burguesía y de las 
miserables ilusiones patriarcales y amorosas del hogar doméstico. Y esto 
no es casual. El señor Proudhon es, de pie a cabeza, el filósofo y econo­
mista de la pequeña burguesía. En una sociedad adelantada, el pequeño 
burgués es necesariamente, por su propia posición, socialista de un costado 
y economista del otro; es decir, está deslumbrado por la magnificencia 
de la gran burguesía y simpatiza con los sufrimientos del pueblo. Es a 
la vez burgués y hombre de pueblo. En su interior se jacta de ser impar­
cial y de haber hallado el justo equilibrio, que pretende sea cosa distinta 
de la mediocridad. El pequeño burgués de este tipo deifica la contra­
dicción porque la contradicción es la base de su existencia. El mismo no 
es sino la contradicción social en acción. Debe justificar en teoría lo que 
es en la práctica, y el señor Proudhon tiene el mérito de ser el intérprete 
científico de la pequeña burguesía francesa; mérito genuino, ya que la 
pequeña burguesía formará parte integrante de todas las revoluciones 
sociales que se preparan.

Desearía poder enviarle con esta carta mi libro sobre economía 
política, pero hasta ahora me ha sido imposible lograr que esta obra y las 
críticas de los filósofos y socialistas alemanes, de que le hablé en Bruselas, 
sean impresas. Usted no podría creer las dificultades que se oponen en 
Alemania a una publicación de esta clase: de parte de la policía por un 
lado, y por otro de los editores, representantes interesados de todas las 
tendencias que ataco. En cuanto a nuestro partido, no se trata sólo de 
que es pobre, sino que también un gran sector del Partido Comunista 
Alemán está enojado conmigo por oponerme a sus utopías y a sus de­
claraciones.

Irae hominis probi, en latín en el original: las iras del hombre virtuoso. (Ed.)
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Annenkov, Pavel V. (1812-1887). Hombre de letras ruso que vivió 
mucho tiempo en el exterior, donde conoció a Marx. Fuera de esta rela­
ción no tuvo conexión alguna con el socialismo. En “Una década notable”, 
sus memorias publicadas en Viéstnik Evropi [El heraldo de Europa] 
(1880), describe el encuentro y la conversación entre Marx y Weitling en 
Bruselas, el 30 de marzo de 1846. En las mismas memorias da también 
un retrato literario de Marx tal como se reflejaba en la conciencia de un 
caballero ruso liberal de la década del cuarenta.

Esta carta de Marx, escrita en francés, fue publicada, y de ahí ha 
sido tomada, en la Correspondencia de M. M. Stassulevich (editada por 
M. K. Lemke, vol. III, pág. 455), en que se da la siguiente descripción de 
su aspecto exterior:

“La carta está escrita con la característica letra de Marx, incli­
nada hacia la izquieda y asombrosamente pequeña, pero legible; 
gracias a su naturaleza microscópica pudo escribirla toda en cuatro 
carillas de una gran hoja de anotador. En la carta hay apenas una 
enmienda.”

Esta carta es un brillante ejemplo de pensamiento dialéctico y crí­
tica científica.

Proudhon, Pierre-Joseph (1809-1865). Teórico de la pequeña burgue­
sía y uno de los teóricos del anarquismo. También en la carta de Marx 
a Schweitzer (núm. 72 de este volumen) se da una detallada apreciación 
de Proudhon. Las ideas de Proudhon ejercieron gran influencia, sobre 
todo entre los obreros franceses, durante un tiempo bastante largo; esta 
influencia siguió siendo considerable incluso en la época de la Comuna 
de París, en 1871. El anarquismo de Bakunin, contra el cual tuvieron que 
luchar arduamente Marx y Engels en la Primera Internacional, también 
se basaba parcialmente en las teorías proudhonianas. En su carta a Marx, 
del 18 de setiembre de 1846, Engels describe la naturaleza de una de las 
finalidades “prácticas” de Proudhon:

“Los proletarios deben acumular pequeñas acciones. A partir de 
éstas (no se comenzará, desde luego con menos de 10.000 a 20.000 
obreros) se instalarán, en primer lugar, uno o más talleres para uno 
o más oficios; una parte de los tenedores de acciones serán empleados 
allí y los productos serán: 1) vendidos al precio de la materia prima 
más el trabajo, a los accionistas (quienes de este modo no tienen 
que pagar beneficio alguno); 2) el excedente eventual es vendido a 
precios corrientes en el mercado mundial. A medida que aumenta el 
capital de la sociedad con el ingreso de nuevos miembros o con 
ulteriores ahorros de parte de los antiguos accionistas, será empleado 
en instalar nuevos talleres y fábricas, etc., etc., hasta que [todos los 
proletarios estén empleados, todas las fuerzas productivas existentes 
en el país hayan sido adquiridas y así haya perdido su poder de 
ordenar el trabajo y hacer beneficios el capital que se halla en manos 
de la burguesía! [... ] Esta gente no tiene otra cosa en la cabeza 
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que comprar, por ahora, toda Francia, y más adelante quizá también 
el resto del mundo, con los ahorros del proletariado y renunciando al 
beneficio y al interés de su capital. ¿Se ha inventado jamás un plan 
tan espléndido? Y si se desea llevarlo a cabo mediante un tour de 
forcé, ¿no sería mucho más rápido y sencillo acuñar monedas de 
cinco francos con la plata ... del claro de luna? Y aquí los obreros, 
esos tontos, me refiero a los alemanes, creen en esta basura; ¡ellos, 
que no pueden conservar un par de monedas en sus bolsillos para 
poder ir a una taberna las noches de sus reuniones, quieren comprar 
toda la belle France con sus ahorros! Rothschild y sus pares son 
simples aficionados en comparación con estos colosales acaparadores. 
Esto basta para provocar una crisis nerviosa. Grün ha confundido de 
tal modo a los compañeros, que la frase más insensata tiene para ellos 
mayor significado que el más sencillo de los hechos empleados en un 
argumento económico. Es realmente vergonzoso que todavía tengamos 
que perorar contra tan enorme tontería. Pero se debe ser paciente 
y no dejaré a los compañeros hasta hacer abandonar el campo a 
Grün y aclararles sus confundidas cabezas.”

Proudhon no podía ir más allá de las ideas pequeñoburguesas:
“Como buen francés, limita la asociación a la fábrica, porque 

nunca se ha encontrado con un Moses & Son o un Midlothian farmer 
El campesino francés y el zapatero francés, el sastre y el comercian­
te, le parecen cantidades eternamente fijadas, que deben ser acep­
tadas. Pero cuanto más me ocupo de esta inmundicia más me convenzo 
de que la reforma de la agricultura, y por lo tanto también de la 
Eigentumscheisse 0 * * ••• [sistema de la propiedad] basado sobre ella, es 
el principio y el fin de la revuelta por venir. Sin esto, el Padre Malthus 
tendría razón.” ... (Marx a Engels, 14 de agosto de 1851.)

* Moses & Son: gran banco de Londres. Midlothian farmer: agricultor de 
Midlothian, condado de Escocia. (Ed.)

" Inmunda propiedad. (Ed.)
••• El borrador del Manifiesto Comunista. (Ed.)

Engels y Marx se encontraron en Ostende, el 27 de noviembre, de donde 
partieron juntos para asistir al Segundo Congreso de la Liga de los Comunista^ 
efectuado el 29 ae noviembre. (N. de la ed. inglesa.)

3. DE ENGELS a MARX

París, 23-24 de noviembre de 1847.

.. .Piensa un poco sobre la profesión de fe Creo que sería mejor 
abandonar la forma de catecismo y llamar la cosa así: Manifiesto Comu­
nista. Como es preciso hacer un relato histórico de cierta extensión, la 
forma que ha tenido hasta ahora no es la más apropiada. Llevaré lo que 
he hecho aquí ¡es simplemente una narración, pero horriblemente 
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redactada, a toda prisa! Comienzo así: ¿Qué es el comunismo? Y luego 
voy derecho al proletariado: la historia de su origen, su diferencia con 
obreros anteriores, el desarrollo de la contradicción entre el proletariado y 
la burguesía, las crisis, los resultados. Mechado con esto, toda clase de 
asuntos secundarios, y finalmente la política de partido de los comunistas, 
en la medida en que pueda hacerse pública. Lo que aquí tengo, todavía 
no ha sido sometido a aprobación, pero, a excepción de unos pocos y 
pequeños detalles, espero terminarlo en una forma en que por lo menos 
no haya nada contrario a nuestras opiniones...

Entre los obreros avanzados, miembros de la Liga de los Justos, re­
bautizada en junio de 1847 con el nombre de Liga de los Comunistas, 
se sentía grandemente la necesidad de un pequeño folleto que expusiera 
en forma breve e inteligible para la generalidad, las ideas fundamentales 
de los comunistas. Se redactaron varios borradores de esa “profesión de 
fe", como se la llamó entonces. Uno de esos borradores se debió a Moses 
Hess. Acerca de este proyecto Engels le escribía a Marx el 25-26 de octu­
bre de 1847:

“Confusión infernal entre los Straubingers. Pocos días antes de 
mi llegada fueron expulsados los últimos grünistas —toda una comu­
na— de los cuales, empero, volverá la mitad. Ahora somos tan solo 
treinta fuertes. Inmediatamente organicé una comuna de propaganda, 
y me estoy moviendo de una manera terrible, haciendo publicaciones. 
En seguida fui electo para el círculo y he estado despachando la 
correspondencia. De veinte a treinta candidatos están propuestos 
para la afiliación. Pronto seremos nuevamente fuertes. Entre nosotros, 
te diré que le he jugado una pasada endiablada a Mosi [Moses Hess]. 
Había terminado la más absurda profesión de fe. El viernes pasado 
me puse a revisarla en el círculo, punto por punto, y antes de llegar a 
la mitad la gente anunció que se daba por satisfecha. Sin oposición 
alguna logré que se me encomendara la preparación de un nuevo 
proyecto, que será discutido en el círculo el viernes próximo y, a 
espaldas de las comunas, enviado a Londres. Pero es claro que nadie 
debe darse cuenta de esto, pues de otro modo todos seremos destitui­
dos y habrá una pelea mortal.”

El proyecto de una “profesión de fe” de esta clase, escrito por 
Engels, fue publicado por primera vez recién en 1913, casi veinte años 
después de su muerte. Por detalles acerca del origen del Manifiesto 
Comunista, y la historia de la Liga de lo Comunistas, véase el prefacio de 
Engels a las Enthiillungen iiber den Kommunistenprozess zu Kóln (Revela­
ciones sobre el proceso a los comunistas de Colonia), de Marx.

Hess, Moses (1812-1875). Uno de los representantes del “verdadero 
socialismo”. Fue colaborador de la Rheinische Zeitung [Gaceta renana], 
en la cual empezó Marx su carrera de periodista y político. Hess estuvo 
al comienzo en términos amistosos con Marx y Engels, pero después de 
la publicación del Manifiesto Comunista se abrió una brecha entre sus 
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uutorcs y Hess, quien se puso cada vez más de paite del “verdadero 
socialismo’’ (ver la nota a la carta 1), el que terminó por ser denunciado 
en el Manifiesto como una teoría reaccionaria y pequeñoburguesa. Más 
adelante, Hess adhirió al movimiento de Lassalle y se manifestó en contra 
de Marx y Engels. Fue uno de los teóricos del reaccionario movimiento 
de los sionistas.

Respecto de las actividades de Hess en los círculos obreros, Engels 
escribía a Marx el 23-24 de noviembre de 1847:

“Durante largo tiempo me ha sido absolutamente imposible 
comprender por qué no has parado la chachara de Moses. Esta me 
acarrea una endemoniada confusión y las más minuciosas contracon­
ferencias de los obreros. En esto se han empicado reuniones enteras 
en el círculo, y ni siquiera es posible librar en las comunas un ataque 
decisivo contra tan anticuada tontería; no era posible pensar en esto 
antes de las elecciones, especialmente.”

[Engels se refiere al inminente Segundo Congreso de la Liga Co­
munista (Londres, del 29 de noviembre al 10 de diciembre de 1847), en 
que por fin se aceptaron los principios programáticos y tácticos de Marx 
y Engels, y en que se encargó a Marx redactar el Manifiesto Comunista 
(publicado en febrero de 1848). N. de la ed. inglesa.]

4. DE ENGELS a MARX
(en Colonia)

Barmen, 25 de abril de 1848.

.. .Podemos contar muy poco con la participación de este lugar. 
Blank, a quien ya le había escrito sobre el asunto, y que sigue siendo el 
mejor del grupo, se ha trasformado en la práctica en un burgués, y los 
otros todavía más, ahora que están establecidos y han entrado en conflicto 
con los obreros. La gente rehuye como la peste cualquier discusión sobre 
problemas sociales; la llaman incitación. He malgastado las más finas 
flores de la oratoria y he ejercido toda forma posible de diplomacia, sin 
obtener más que respuestas titubeantes. Ahora haré un intento final, y si 
fracasa todo terminará. Dentro de dos o tres días sabrás definitivamente 
el resultado. En el fondo, la cosa es que también estos burgueses avanza­
dos ven en nosotros a sus principales enemigos del futuro, y no quieren 
poner en nuestras manos armas que muy pronto volveríamos contra ellos.

Después del comienzo de la revolución en Alemania (el levantamiento 
de Berlín, del 18 de marzo de 1848), Engels volvió a su país desde París, 
a fin de conseguir accionistas para la publicación de un periódico, entre 
aquellos de sus conocidos que simpatizaban con la democracia y el comu­
nismo. Blank era uno de los viejos amigos de Engels que habían sido 
entusiastas del comunismo. Hasta la revolución había existido entre la 
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juventud burguesa gran entusiasmo por el comunismo. Pero en la revo­
lución salieron a la luz verdaderos intereses de clase y los “comunistas” 
de la víspera revelaron su naturaleza clasista.

Engels escribía a Marx el 9 de mayo de 1848:

“Las dos clases de gentes que ponen más dificultades son, en 
primer lugar, los jóvenes republicanos de guante amarillo que temen 
por su dinero y ventean el comunismo, y en segundo lugar los caudi­
llos locales, quienes nos consideran sus competidores.”

El 1 de junio de 1848 se publicó el primer periódico marxista, Neue 
Rheinische Zeitung [Nueva gaceta renana}. De él escribió Lenin en 
1914 —en su ensayo Carlos Marx— que “es hasta hoy el órgano mejor, no 
superado del proletariado revolucionario”. Durante el período de la ley 
marcial, proclamada a fines de setiembre de 1848, el periódico fue pro­
hibido, pero pronto reapareció y siguió publicándose hasta el 19 de mayo 
de 1849, en que fue clausurado. En una carta de Bernstein (del 2 de 
febrero de 1881), Engels, aconsejándole acerca de cómo debía ser diri­
gido el órgano central de la socialdemocracia alemana de la época, 
escribe:

“Como usted posee la Neue Rheinische Zeitung, haría bien en 
leerla en ocasiones. El desprecio y la burla con que tratábamos a 
nuestros opositores fue precisamente lo que nos atrajo casi 6.000 
suscriptores en los seis meses que terminaron con la declaración de 
la ley marcial, y aunque en noviembre volvimos a empezar por el 
principio, tuvimos la misma cantidad y aun más en mayo de 1849.”

5. DE ENGELS A JENNY MARX

Vevey, 25 de julio de 1849.

.. .El mismo día que le escribí a Marx (desde Kaiserslautern) llega­
ron noticias de que Hamburgo había sido ocupada por los prusianos y 
que, en consecuencia, habían sido cortadas las comunicaciones con Pa­
rís. De modo que no pude despachar la carta y fui a lo de Willich. En 
Kaiserslautern yo me había desvinculado totalmente de la llamada revo­
lución; pero cuando llegaron los prusianos no pude resistir el deseo de 
mezclarme en la guerra. Willich era el único oficial que servía para al­
go, por lo cual lo entrevisté y me convertí en asistente suyo. Estuve en 
cuatro encuentros, de los cuales dos fueron bastante importantes, espe­
cialmente el que tuvo lugar en Rastatt, y descubrí que el tan cacareado 
coraje de arrojarse a la batalla es la más común de las cualidades que 
cualquiera pueda poseer. El silbido de las balas es cosa pequeña, y a 
pesar de gran dosis de cobardía no llegué a ver, en toda la campaña, 
una docena de personas que se comportasen cobardemente durante la 
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lucha. Pero en cambio había mucha “valiente estupidez”. Para terminar, 
me fue bien en todas partes, y al fin de cuentas es bueno que estuviera 
presente alguno de la Nene, Rheinische Zeitung, porque estaba toda la 
canalla democrática de Badén y el Palatinado, y se están jactando de 
todas las acciones heroicas que jamás cumplieron. Hubiéramos vuelto a oír 
la misma historia: los caballeros de la Neue Rheinische Zeitung son de­
masiado cobardes para luchar. Pero de todos los caballeros democráticos, 
Kinkel y yo fuimos los únicos que peleamos. Kinkel se alistó en nuestro 
cuerpo como mosquetero y se comportó bastante bien; en el primer en­
cuentro en que tomó parte una bala le rozó la cabeza y fue tomado 
prisionero.

Una vez que nuestro cuerpo hubo cubierto la retirada del ejército 
de Badén, nos encaminamos, 24 horas después que todos los otros, hacia 
Suiza, y ayer llegamos aquí, a Vevey.

Engels hace un excelente y detallado relato de la insurrección de 
1849 en Badén y el Palatinado, en su serie de artículos sobre Die Deutsche 
Reichsverfassungskampagne (La campaña por una Constitución alemana).

El 18 de mayo de 1849, Marx recibió la orden de su expulsión de 
Colonia, y el 19 de mayo apareció —impreso en rojo— el último número 
de la Neue Rheinische Zeitung. Después de abandonar Colonia, Marx 
y Engels fueron primero a Badén y luego al Palatinado, donde se con­
vencieron de que las organizaciones revolucionarias no habían hecho 
ningún preparativo militar en esos distritos, que se suponía afectados 
por el levantamiento. La frontera no estaba custodiada, ni se habían 
tomado medidas para extender la insurrección. Los líderes del movi­
miento eran demócratas pequeñoburgueses que predominaban en los 
“Comités de salud pública’’ y en los “Gobiernos provisionales”, pero no 
hacían otra cosa que hablar. Marx fue a París porque allí se esperaba 
acontecimientos decisivos. Engels se quedó y tomó parte en la guerra. 
Así fue cómo pudo observar en la práctica a la pequeña burguesía en 
su papel en la revolución, volcando los resultados de sus experiencias 
en los artículos antes mencionados. Ahí escribe lo siguiente sobre la 
pequeña burguesía:

“La historia de todos los movimientos políticos desde 1830, tanto 
en Alemania como en Francia e Inglaterra, invariablemente nos 
muestra a esta clase hablando fuerte, formulando ruidosas protestas 
e incluso empleando a veces frases extremas, tan largas cuanto pue­
dan hacerlas sin riesgo; nerviosos, cautos y conciliadores tan pronto 
como se acerca el menor peligro; asombrados, ansiosos, vacilantes, 
tan pronto como el movimiento que ellos mismos excitaron es toma­
do ¡y en serio! por otras clases; traicionando a todo el movimiento 
en aras de su existencia pequeñoburguesa, tan pronto como llega 
a la toma de las armas y a la lucha; y finalmente, gracias a su in­
decisión, siempre bien defraudados y maltratados una vez que ha 
triunfado el partido reaccionario...”
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Pero, detrás del grueso de la pequeña burguesía hay otras elases y 
grupos que se manifiestan con mayor energía: el proletariado y el sector 
más avanzado de la pequeña burguesía.

“Estas clases, con el proletariado de las grandes ciudades a la 
cabeza, tomaron las ruidosas promesas en favor de la Constitución 
nacional más en serio de lo que querían los agitadores pequeñobur- 
gueses. Si la pequeña burguesía, como lo juraba a cada minuto, 
estaba dispuesta a sacrificar ‘su propiedad y su sangre’ por la Cons­
titución nacional, los obreros —y en muchos distritos también los 
campesinos— estaban listos para hacer lo mismo, con la condición 
—perfectamente conocida por todos los partidos, aunque no mencio­
nada— de que, una vez conquistada la victoria, la pequeña burgue­
sía tendría que defender esa misma Constitución nacional en contra 
de esos mismos proletarios y campesinos.”

Al resumir los resultados de las luchas políticas de esos años de 
revolución, escribía Engels en 1850:

“Ahora que [la campaña en favor de una Constitución nacional] 
Íse ha perdido, la única posibilidad de victoria reside en la monar­

quía feudal burocrática levemente constitucionalizada, o bien en 
una revolución genuina. Y la revolución ya no puede ser llevada 
a cabo en Alemania a menos que culmine en el predominio com­
pleto del proletariado.”

También en el Mensaje del Comité Central de la Liga de los Co­
munistas a sus miembros, de marzo de 1850, figura un excelente análisis 
de las experiencias de las luchas revolucionarias.

Engels volvió sobre el problema de la democracia pequeñoburguesa 
y su papel en la revolución, en una carta a Bebel, del 11 de diciembre 
de 1884 (núm. 193 en este volumen).

Willich, August (1810-1878). Ex oficial prusiano de artillería. Re­
publicano convencido, se retiró del servicio en 1846. Tomó parte activa 
en la revolución de 1848-1849. Después del aplastamiento de la revuelta, 
emigró a Londres. Junto con Karl Schapper fue el líder de la fracción 
de “izquierda” de la Liga Comunista. A fin de ganarse la vida apren­
dió el oficio de carpintero. Viajó a Norteamérica en 1853. Al principio 
trabajó allí como carpintero y en 1858 se hizo periodista. Durante la 
guerra civil del Norte contra el Sur (1861-1865) peleó del lado de los 
norteños, distinguiéndose y llegando a general. Después de la guerra 
ingresó en la administración pública y ocupó elevados cargos en Cinci- 
nnati. En 1870 volvió por un tiempo a Alemania. Murió en Estados 
Unidos. En su nota final a las Revelaciones sobre el proceso a los co­
munistas de Colonia, escribe Marx: “En la guerra civil de Norteamérica, 
Willich demostró ser algo más que un visionario”. (Ver también la carta 
31 y la nota.)
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Kinkei,, Gottfried (1815-1882). Escritor y poeta alemán, demócrata 
burgués que tomó parte en la revolución de 1848. Arrestado y senten­
ciado a prisión perpetua en una fortaleza, logró evadirse. Como refu­
giado en Londres, desempeñó un papel ridículo y fue uno de los princi­
pales intrigantes contra Marx entre los refugiados enzarzados en rencillas 
fraccionistas y mutuas calumnias, en lugar de dedicarse al trabajo revo­
lucionario serio, por lo cual cayeron en el estancamiento.

6. DE MARX A ENGELS

Londres, 7 de enero de 1851.

Te escribo hoy para que te plantees una questiuncula theoretica [un 
pequeño problema teórico], desde luego naturae polttico-economicae [de 
naturaleza político-económica].

Tú sabes, para empezar por el principio, que de acuerdo con la 
teoría de Ricardo, la renta no es más que la diferencia entre el costo 
de la producción y el precio del producto de la tierra; o, como también 
lo expresa, la diferencia entre el precio a que debe vender la peor tierra 
a fin de cubrir los gastos (el beneficio del agricultor y el interés siempre 
van incluidos en los gastos), y el precio a que puede vender la mejor 
tierra.

De acuerdo con su propia exposición de su teoría, el aumento de 
la renta demuestra:

1) Que se producen tipos de tierras cada vez más pobres, o que la 
misma cantidad de capital, aplicada sucesivamente a la misma tierra, 
no produce el mismo resultado. En una palabra: la tierra se deteriora 
en la misma medida en que la población se ve obligada a exigir más 
de ella. Se toma relativamente menos fértil. Aquí es donde Malthus 
encontró el fundamento real de su teoría de la población, y donde sus 
discípulos buscan ahora su tabla de salvación.

2) La renta sólo puede subir cuando sube el precio del cereal (al 
menos con legalidad económica); debe caer con la caída de ese precio.

3) Cuando aumenta el arrendamiento en todo un país, esto única­
mente puede explicarse por el hecho de que ha sido sometida a cultivo 
una gran cantidad de tierra relativamente más pobre.

Pues bien: estas tres proposiciones son contradichas en todas partes 
por la historia:

1) No cabe duda de que a medida que progresa la civilización, 
son sometidos a cultivo tipos de tierras cada vez más pobres. Pero tam­
poco cabe duda de que, como resultado del progreso de la ciencia y 
de la industria, estos tipos más pobres de tierras son relativamente bue­
nos en comparación con los buenos tipos anteriores.

2) Desde 1815, el precio del cereal ha bajado —irregular, pero cons­
tantemente— de 90 a 50 chelines y todavía menos, y esto antes de la 
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derogación de las Com Laws [Leyes sobre los cereales]. La renta ha su­
bido continuamente. Esto, en Inglaterra. En el continente, teniendo en 
cuenta la diferencia de condiciones, ha ocurrido en todas partes lo mismo.

3) En cualquier país encontramos, como ya lo había notado Petty, 
que cuando bajaba el precio del cereal subía el arrendamiento total del 
país. El punto principal de todo esto consiste en ajustar la ley de la 
renta al progreso de la fertilidad de la agricultura en general; esta es 
la única manera en que pueden explicarse los hechos históricos y la 
única de superar la teoría de Malthus del deterioro, no sólo por la fuerza 
de trabajo, sino también del suelo.

Creo que el asunto se puede explicar sencillamente del siguiente 
modo:

Supongamos que, en una etapa dada de la agricultura, el precio del 
trigo sea de siete chelines el cuarto de quintal, y que un acre de tierra 
de la mejor calidad, que pague una renta de diez chelines, produzca 
20 bushels. El rendimiento del acre es, pues, de 20 por 7, o sea 140 
chelines. En este caso, el costo de producción es de 130 chelines, luego, 
130 chelines es el precio del producto del peor suelo sometido a cultivo.

Supongamos que tenga ahora lugar un progreso general de la agri­
cultura. Al suponer esto damos por descontado, al mismo tiempo, que 
la ciencia, la industria y la población también crecen. Un aumento gene­
ral de la productividad del suelo, debido a progresos, presupone estas 
condiciones, a diferencia de la productividad debida simplemente al 
accidente de una estación favorable.

Digamos que el precio del trigo cae de 7 a 5 chelines por cuarto 
de quintal, y que la mejor tierra, la N° 1, que antes producía 20 bushels, 
ahora produce 30 bushels. Por consiguiente produce, en lugar de 20 por 
7, o sea 140 chelines, 30 por 5, o sea 150 chelines. Es decir, una renta 
de 20 chelines en lugar de la anterior de 10 chelines. La tierra más pobre, 
que no da renta, debe producir 26 bushels, pues, de acuerdo con nuestra 
suposición anterior, el precio necesario de éstos es 130 chelines, y 26 
por 5 es igual a 130. Si el mejoramiento, es decir, el progreso general 
de la ciencia, que va mano a mano con el progreso general de la socie­
dad, la población, etc., no es tan general que la tierra más pobre que 
deba someterse a cultivo pueda producir 26 bushels, entonces el precio 
del cereal no puede caer a 5 chelines por cuarto, de quintal.

Como antes, los 20 chelines de renta expresan la diferencia entre 
el costo de producción y el precio del cereal en el mejor suelo, o entre 
el costo de producción en la peor tierra y en la mejor. Relativamente, 
una de las porciones de tierra sigue siendo tan poco fértil como antes, 
en comparación con la otra. Pero, la fertilidad general ha aumentado.

Todo lo que se presupone es que si el precio del cereal cae de 7 
chelines a 5, el consumo aumenta en la misma proporción, o que la 
productividad no excede la demanda que puede esperarse al precio de 
5 chelines. Si bien esta suposición sería enteramente falsa si el precio 
hubiese caído de 7 a 5 chelines debido a una cosecha excepcionalmente 
abundante, es igualmente necesaria ahí donde el aumento de la produc­
tividad es gradual y promovido por los productores mismos. En todo ca­
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so, sólo estamos tratando de la posibilidad económica de esta hipótesis. 
En consecuencia:
1) La renta puede subir aun cuando caiga el precio de los produc­

tos del suelo, y sin embargo la ley de Ricardo conserva su validez.
2) La ley de la renta, tal como fuera expresada por Ricardo en su 

forma más simple, aparte de su aplicación, no supone la fertilidad de­
creciente del suelo, sino (a pesar del hecho que la fertilidad general del 
suelo aumenta según se desarrolla la sociedad) que presupone únicamente 
diferentes grados de fertilidad en diferentes trozos de tierra, o diferentes 
resultados de la aplicación sucesiva del capital a la misma tierra.

3) Cuanto más general es el mejoramiento del suelo, tanto mayor 
número de tipos de tierra comprenderá, y el arrendamiento de todo el 
país puede subir aun cuando haya bajado el precio del cereal en general. 
Tomando el ejemplo anterior, el único problema será saber qué cantidad 
de tierra produce más de 26 bushels a 5 chelines sin tener que producir 
exactamente 30; es decir, qué variedad hay en la calidad de la tierra, 
comprendida entre el mejor y el peor grado. Esto no tiene nada que 
ver con la tasa de la renta de la mejor tierra. No afecta directamente 
a la tasa de renta en general.

Tú sabes que el principal punto acerca de la renta es que se pro­
duce igualando el precio de los resultados de diferentes costos de produc­
ción, pero que esta ley del precio del mercado no es sino una ley de 
la competencia burguesa. Pero, aun si la producción burguesa fuese su­
primida, quedaría el problema crucial de que el suelo se vuelve relati­
vamente menos fértil y que el mismo trabajo produce sucesivamente me­
nos, aunque ya no se daría el caso, como en el régimen burgués, de que 
el producido de la mejor tierra fuese tan caro como el de la peor. 
Conforme a lo que ha sido dicho más arriba, esta objeción se derrum­
baría.

Te ruego me des tu opinión sobre el tema.

La “ley de la fertilidad decreciente”, que Marx menciona en esta 
carta, es uno de los principales pilares de la economía política burguesa. 
De acuerdo con esta ley, cada inversión sucesiva de trabajo y de capital 
al suelo no produce un rendimiento correspondiente, sino "decreciente; 
y con su ayuda, los economistas burgueses, y especialmente los socialde- 
mócratas, intentan probar que la industrialización de la agricultura es 
imposible y que su atraso respecto de la industria es una ley eterna 
de la naturaleza. Apoyándose en Malthus, tratan de representar la 
desocupación, resultado de las leyes de la forma capitalista de produc­
ción, como un fenómeno eterno inherente a la naturaleza, contra el cual 
es imposible luchar. Lenin, en El problema agrario tj los críticos de 
Marx, dice de esta ley que

“no se aplica en ningún caso cuando la tecnología progresa y 
cuando los métodos de producción se trasforman; sólo se aplica, y 
de manera muy relativa y restringida, cuando la técnica permanece 
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invariable. He ahí por qué Marx y los marxistas no hablan de esta 
ley .

La refutación práctica actual de esta "ley” se encuentra, por una 
parte, en la creciente industrialización de la producción agrícola en los 
países capitalistas, que constituyó uno de los principales factores de la 
crisis mundial de la agricultura; y por otra en la rápida construcción de 
la agricultura mecanizada y socialista en la Unión Soviética. (Ver tam­
bién las cartas 7 y 82.)

Marx habla aquí únicamente de la renta diferencial, no de la renta 
absoluta del suelo, parte decisiva de su teoría de la renta del suelo y 
que desarrolló más adelante. (Ver carta 54.)

Ricardo, David (1772-1823). Banquero y economista inglés, el últi­
mo gran representante de la economía política clásica. Ricardo parte de 
la determinación del valor mediante el tiempo de trabajo y

"obliga a la ciencia [... ] a pronunciarse sobre [... ] en qué medida 
la ciencia [... ] que sóío reproduce las formas en que aparece el 
proceso, y hasta donde estas mismas apariencias corresponden en 
general a la base sobre la cual descansan las conexiones internas, la 
verdadera fisiología de la sociedad burguesa [... ] Esta es, por 
consiguiente, la gran importancia de Ricardo para la ciencia”.

Junto con esto, está el hecho de

'que Ricardo expone y declara abiertamente la contradicción econó­
mica entre las clases —representada por la contradicción interna— y 
de este modo, son comprendidas las raíces de la lucha y del proceso 
de desarrollo histórico por la economía política” (Marx).

Pero Ricardo no comprendió el carácter histórico del método capita­
lista de producción y lo concibió como eterno. (Ver las cartas 54, 56, 
107, 131 y 132.)

7. DE ENGELS A MARX

[Manchester] 29 de enero [de 1851].

De todos modos, tu nuevo material sobre la renta del suelo es ente­
ramente justo. Nunca me pudo convencer la afirmación de Ricardo de 
que la improductividad de la tierra crece junto con la población, y tam­
poco pude hallar nunca nada que justificara su afirmación de que el 
precio del cereal aumenta, pero con mi conocida pereza en cuestiones 
teóricas tomé con calma los rezongos interiores de mi conciencia y nunca 
fui al fondo del asunto. No cabe duda de que tu solución es la correcta
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